Ministére

du Développement durable,
de I'Environnement

et de la Lutte contre les
changements climatiques

P
Québec
Direction régionale de I'analyse et de I'expertise
de I'Estrie et de la Montérégie

PAR COURRIEL Longueuil, le 15 septembre 2015

V/Réf : 630272
N/Réf : 2004 34004

Objet : Demande d’accés concernant :
1380, rue Graham-Bell (lot 4 498 507 du cadastre du Québec) a Boucherville

Monsieur,

La présente fait suite a votre demande d’accés, recue le 21 juillet dernier, concernant
I'objet précité.

Vous trouverez en piéces jointes les documents visés par votre demande. |l s’agit de :

Avis de non-assujettissement du 26 septembre 1994 (2 pages);
Certificat de conformité du 6 janvier 1993 (3 pages);
Modification du 2 aolt 1993 (2 pages);

Modification du 6 septembre 1994 (3 pages);

Permis d'exploitation du 21 septembre 1994 (2 pages);
Révocation du 21 décembre 1995 (2 pages);

Révocation du 30 aolt 1995 (2 pages).

NoOOhWN=

Vous noterez que dans ces documents des renseignements ont été masqués en vertu
des articles 23, 24 et/ou 53 et 54 de la Loi sur 'accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Conformément a larticle 51de la Loi, nous vous informons que vous pouvez
demander la révision de cette décision auprés de la Commission d’accés a
'information. Vous trouverez en piéces jointes une note explicative concernant
I'exercice de ce recours ainsi qu’une copie des articles précités de la Loi.

Si vous désirez des renseignements supplémentaires, vous pouvez vous adresser au
soussigné, au numéro 450 928-7607, poste 274.

Edifice Montval

201, place Charles-Le Moyne, 2¢ étage
Longueuil (Québec) J4K 2T5

Téléphone : (450) 928-7607, poste 274
Télécopieur : (450) 928-7625

Courriel : fabrice fremblay@mddelcc.gouv.ac.ca
Intenet : www.mdelcc.gouv.gc.ca

@Cepapiereonﬁenﬂm%defbresrecydéesapféseonsomnation.



Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

Fabrice Tremblay, répondant régional
de l'accés aux documents

p.J. (10)



W Gouvernement du L :bec
'&O Ministére de
I'Environnement

Longueuil, le 26 septembre 1994

Monsieur David Flahaut
Spécialiste de 1’environnement
Safety-Kleen Canada inc.

1985, Bernard Pilon

Beloeil (Québec)

J3G 4S5

N/Référence : G-7610-16-01-0036805
1068026

Objet : Demande de révocation de 1a modification délivrée le
2 aolt 1993 relativement au certificat de conformité
délivré le 6 janvier 1993 concernant le centre de transfert
sis au 1380, rue Graham Bell a Boucherville

Monsieur,

Le 1°" février 1994, vous avez déposé auprés de notre Ministére une
demande de modification du certificat de conformité délivré le 6 janvier
1993, concernant le centre de transfert sis au 1380, rue Graham Bell a
Boucherville. Cette demande visait principalement Tles capacités
d’entreposage des réservoirs.,

Suite a 1’analyse de cette demande, nous vous avons avisé Te 11 avril
1994 que vous devriez déposer une demande de vrévocation d’une
modification, délivrée le 2 aolt 1993, concernant le méme certificat de
conformité et visant aussi la substitution des réservoirs d’entreposage.
Nous avons donc recu, le 20 mai 1994, votre demande de révocation.

Des principes établis depuis peu de temps nous empéchent de délivrer la
révocation demandée. En fait, les autorités ministérielles ont conclu
que Ta révocation de la modification (2 aolt 1993) n’est pas requise
puisqu’une nouvelle modification vient, de fagon implicite, annuler toute
modification antérieure portant sur le méme sujet. Par conséquent,
aucune vrévocation de la modification datée du 2 aolit 1993 ne sera
délivrée.

201, place Charles-Lemoyne Téléphone : (514) 928-7607
Bureau 2.05, 2° étage Télécopieur : (514) 928-7625
Longueuil (Québec)

J4K 275

(‘Q-bhpier fait & 100% de fibres recyclées



Veuillez croire que nous nous excusons sincerement des délais encourus
dans Te traitement de votre demande.

Veuillez recevoir, Monsieur, nos salutations distinguées.

La directrice régionale - Environnement

r&»"imwf h@]emjwf

Kathleen Carriére

KC/MB/pg
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i Gouvernement du Québec
Ministére de I'Environnement
Direction régionale

de la Montérégie

‘Longueuil, le 6 janvief'1993

CERTIFICAT DE CONFORMITE

Safety-Kleen Canada inc. '
3090 Boul. Le Carrefour, suite 30

- |Chomedey-Laval (Québec)

H7T 237
N/D : G-7610-16-01-0036801
“|Objet: Certificatvde conformité pour un centre de transfert
~_de déchets dangereux
Mesdames,
Messieurs, -

Suite a votre demande de certificat de conformité regue
le 29 avril 1992 et complétée le 14 décembre 1992, j’atteste,
conformément a 1’article 54 de 1a Loi sur 1la qualité de
1’environnement (L.R.Q., c. Q-2), que le projet décrit ci-aprés
est conforme au Réglement sur Tes déchets dangereux (Q-2,
r.12.1). Celui-ci comprend:

L*implantation d’un centre de transfert de déchets
dangereux situé sur le Tot 140-31-1 pour partie sur les
Tots 139-3-3-1, 139-2-3-1. et 139-1-6-1 du cadastre

. officiel de 1a paroisse Sainte-Famille de Boucherville et
dont 1’adresse civique est le 1380 rue Graham Bell,
Boucherville, province de ‘québec.

Les déchets dangereux acceptés seront:

- huiles usées (au sens du Reglement sur les déchets
dangereux, Q-2, r. 12.1) ,

- eaux huileuses

- glycols usés

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation ‘




CERTIFICAT DE CONFORMITE

-2~
N/D: G-7610-16-01-0036801 Le 6 janvier 1993

La capacité totale du centre de transfert est de 300 000 L
(80 000 gal. U.S.) et elle se répartit comme suit:

2 réservoirs de 75 000 L d’huiles usées
- 1 réservoir de 75 000 L d’eau huileuse
1 réservoir de 75 000 L de glycols usés

Le mélange des glycols lors de 1a collecte est interdit.

La demande de certificat de conformité et Tles documents

suivants font partie intégrante du présent certificat de
conformité:

TYPE DE DOCUMENT DATE SIGNATAIRE
Demande de certificat 92-04-28 Articles 23-24 de la LAD
de conformité

Lettre 3 Manon Bérubé 92-05-28  Aticles 23-24 de la LAD
Lettre 3 Manon Bérubé 92-06-15 Articles 23-24 de la LAD
Lettre a Manon Bérubé 92-06-30 Articles 23-24 de la LAD

Lettre de Ta Muﬁicipalité 92-07-03 Articles 23-24 de la LAD
de Boucherville

Articles 23-24 de la LAD

Lettre a Manon Bérubé 92-07-08

Lettre & Manon Bérubé 92-08-21 Articles 23-24 de la LAD
Lettre & Manon Bérubé 92-09-21 Articles 23-24 de la LAD
Lettre a Manon Bérubé 92-11-10  Articles 23-24 de la LAD
Lettre a Manon Bérubé 92-11-30 Articles 23-24 de la LAD
Lettre & Manon Bérubé 92-12-14  Articles 23-24 de la LAD
Schéma APSOéO - 91-09-10 fices 2324 delalAD

Plan "Breslau Standard 92-03-26  Articles 23-24 de la LAD

used oil single unloading
pad concrete details" n°
STD-D-30-01 révisé le

92-03-26
Schéma APS154 92-05-02 Areo-Power
Schéma APS155 92-07-02 Areo-Power

Les travaux peuvent étre entrepris a compter de l1a date
des présentes.

Ce papier contient 100 % de fibres recyclées,
dont 80 % aprés consommation




CERTIFICAT DE CONFORMITE

23—
N/D: G-7610-16-01-0036801 Le 6 janvier 1993

En outre, ce certificat de conformité ne vous dispense pas

 d’obtenir toute autre autorisation requise par toute loi ou tout

reglement le cas échéant. En vertu de 1’article 55 de la Loi
sur 1a qualité de 1’environnement (L.R.Q. c. Q-2), vous devrez
obtenir un permis avant d’entreprendre 1’exploitation du centre
de transfert décrit ci-dessus. Avant d’effectuer tout change-

ment au projet autorisé, une nouvelle demande de modification
devra étre faite.

Pour le ministre de 1’Environnement

MARIO FONTAINE :
Directeqr régional

MF/MB/1t

c.c. Corp. mun. de Ta ville de Boucherville
Mun. régional de comté de Lajemmerais :
Pierre Robert, Dir. Rég. de Montréal et de Lanaudiére
Isabelle Dionne, Blakely, Gascon

Ce papier contient 100 % de fibres recyclées,
dont 80 % aprés consommation ’




COPIE CERTIFIEE CONFORME

| Siqna*M

Date;
o l Gouvernement du Québec
pead Ministere
“HEE de PEnvironnement -
Bureau du sous-ministre
MODIFICATION

Sainte-Foy, le 2 aolt 1993

Safety-Kleen Canada inc.

3090, boul. le Carrefour, suite 300
Chomedey-Laval (Québec)

H7T 237

N/D : G-7610-16-01-0036801
1069004

Objet : Modification du certificat de conformité pour un centre
de transfert de déchets dangereux

Mesdames,
Messieurs,

A 1a suite de votre demande du 12 avril 1993, complétée le
27 Juillet 1993 relativement a la modification du certificat de
conformité délivré le 6 janvier 1993 au titulaire ci-haut
mentionné en vertu de 1’article 54 de 1a Loi sur la qualité de
1’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2) ‘en regard du projet
décrit ci-dessous :

implantation d’un centre de transfert de déchets dangereux
situé sur le Tot 140-31-1 pour partie sur le Tot 139-3-3-
1, pour partie sur Te Tot 139-2-3-1 et pour partie sur le
fot 139-1-6-1 du cadastre officiel de la paroisse de
‘Sainte-Famille de Boucherville et dont 1’adresse civique
est Te 1380, rue Graham Bell A Boucherville,

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




MODIFICATION

-2-

N/D : G-7610-16-01-0036801
1069004

J’autorise, en vertu des articles 122.2 et 122.3 de 1a Loi sur
la _qualité de 1’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), Tes
modifications suivantes : :

- remplacement des quatre réservoirs d’entreposage de
75 000 1 chacun, par quatre réservoirs de 66 732 ] pour
une capacité maximale totale d’entreposage de 266 928 ]
répartie comme suit :

- 2 réservoirs de 66 732 1 d’huiles usées;
- 1 réservoir de 66 732 1 de glycols usés;
- 1 réservoir de 66 732 1 d’eaux huileuses.

La demande de modification et les documents suivants font
partie intégrante de la présente modification :

TYPE DE DOCUMENT DATE SIGNATAIRE

icles 23-24 de la LAD
Lettre & Manon . Bérubé 12-04-93 ~ AMcles23-24dela
Document supplémentaire  03-05-93 Articles 23-24 de la LAD
Résolution du conseil 13-05-93 S. Janice McAuley
d’administration

Articles 23-24 de la LAD

Lettre a Manon Bérubé 21-06-93
Lettre a Manon Bérubé © 29-06-93 Articles 23-24 de la LAD
Lettre a Manon Bérubé 27-07-93 Articles 23-24 de la LAD
Plan "Four (4) contained 30-03-93 Articles 23-24 de la LAD

steel aboveground tank
assemblies” no A-3590, rév. 2

Les modifications ci-décrites peuvent étre apportées 2
compter de Ta date des présentes. En outre, lTadite modification
ne vous dispense pas d’obtenir toute autre autorisation requise
par toute Toi ou tout régiement le cas échéant.

Le sous-ministre de 1/Environnement

Lsole/ %A‘v
(%4:E!o"zcﬂ;7555/136V7t)
JEAN PRONOVQST
JP/MB/pg

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




Gouvernement du Québec
Ministere
de PEnvironnement

Bureau du sous-ministre

Sainte-Foy, Te 6 septembre 1994

MODIFICATION

Safety-Kleen Canada inc.
1985, Bernard Pilon
Beloeil (Québec)

J3G 4S5

N/Réf.: G-7610-16-01-0036804
1086997

Objet : Certificat de conformité pour un centre de transfert de
déchets dangereux

Mesdames,
Messieurs,

La présente modification concerne le certificat de conformité
délivré le 6 janvier 1993 en vertu de 1’article 54 de 1a Loi sur
la qualité de 1’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), et modifié
le 2 aolt 1993, a 1’égard du projet décrit ci-dessous :

implantation d’un centre de transfert de déchets dangereux situé
sur le Tot 140-31-1 pour partie sur le lot 139-3-3-1, pour
partie sur le Tot 139-2-3-1 et pour partie sur le Tot 139-1-6-1
du cadastre officiel de 1la paroisse de Sainte-Famille de
Boucherville et dont 1’adresse civique est le 1380, rue Graham

Bell a Boucherville, municipalité régionale de comté
Lajemmerais.

® Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




MODIFICATION

-2-

N/Réf.: G-7610-16-01-0036804
1086997

A la suite de 1a demande datée du 21 janvier 1994, recue le 1°"
février 1994 et complétée le 1° mars 1994, concernant 1la
modification susmentionnée, j’autorise, en vertu des articles
122.2 et 122.3 de ladite 1oi, les modifications suivantes :

- remplacement des quatre réservoirs d’entreposage de 66 732 1
chacun, par quatre réservoirs de 66 500 1 chacun pour une
capacité maximale totale d’entreposage de 266 000 1 répartie
comme suit :

2 réservoirs (chauffés) de 66 500 1 d’huiles usées;
1 réservoir de 66 500 1 de glycols usés;
1 réservoir (chauffé) de 66 500 1 d’eaux huileuses.

- plusieurs précisions mineures concernant : les plates-formes,
le quai de chargement/déchargement, le poste de gardiennage et
les mesures de sécurité.

La demande de modification et 1es documents suivants font partie
intégrante de 1a présente modification :

Safety-Kleen Canada inc., Unanimous written consent of board
of directors in lieu of a special meeting, 13 mai 1993,
signé par messieurs Joseph Chalhoub, Dale Schofield,
Donald Brinckman, Robert Willmschen, jr, S. Janice
McAuley;

Demande de modification de certificat de conformité,
transmission de documents par M. David Flahaut, chimiste,
spécialiste de 1’environnement, Safety-Kleen Canada inc.,
adressée a Manon Bérubé, 21 janvier 1994, 5 p.;

Safety-Kleen Canada inc., délégation de signature, 12 janvier
1994, signée par Lonsdale Schofield, directeur, 1 p.;

Lettre de précisions, transmission de documents par M. David
Flahaut, chimiste, spécialiste de 1’environnement, Safety-

Kleen Canada inc., adressés a Manon Bérubé, 11 février
1994, 2 p.;

Lettre de précisions, transmission de documents par M. David
Flahaut, chimiste, spécialiste de 1’environnement, Safety-
Kleen Canada inc., adressés a Manon Bérubé, 1°" mars 1994,
3 p.;

Plan A-3590, 1 feuillet. Four (4) contained Steel Aboveground
tank assemblies, Articles 23-24 delalADinc " " signé et scellé par

o AmdesbazzdéblAp ) , rév. 4, 7 janvier 1994.

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




MODIFICATION
" -

N/Réf.: G-7610-16-01-0036804
1086997

Les modifications décrites ci-dessus peuvent étre apportées a
compter de 1a date des présentes. En outre, ladite modification
de certificat de conformité ne vous dispense pas d’obtenir toute

autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement le
cas échéant.

Le sous-ministre de 1’Environnement
et de 1a Faune,

@%m/f

JEAN PRONOVOST

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




Gouvernement du Québec

Ministére de I'Environnement
Direction régionale
de la Montérégie

Longueuil, le 21 septembre 1994

PERMIS D’EXPLOITATION
_(Déchets dangereux)

Safety-Kleen Canada inc.
1985, Bernard Pilon
Beloeil (Québec)

J3G 4S5

N/Réf.: G-7610-16-01-0036803
1068057

Objet : Exploitation d’un centre de transfert de déchets
dangereux - '

'Mesdames,
Messieurs,

A l1a suite de votre demande de permis d’exploitation recue le
17 novembre 1993 et complétée le 16 septembre 1994, je délivre
au titulaire ci-haut mentionné, conformément i 1’article 55 de
la Loi sur la qualité de 1’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2),
le présent permis d’exploitation a 1°égard de 1’activité ci-
dessous : :

exploitation d’un centre de transfert de déchets dangereux.
Ce projet est situé a 1’emplacement décrit ci-apres :

lot 140-31-1 pour partie sur les lots 139-3-3-1, 139-2-3-1 et
-1139-1-6-1 du cadastre officiel de 1a paroisse Sainte-Famille-de-
Boucherville, dont 1’adresse civique est le 1380, rue Graham
Bell, Boucherville, municipalité régionale de comté Lajemmerais.

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyciées, dont 10 % aprés consommation




PERMIS D’EXPLOITATION
(Déchets dangereux)

-2-

N/Réf.: G-7610-16-01-0036803 Le 2] Septembré.1994
1068057 - )

La demande de permis d’exploitation et les documents suivants
font partie intégrante du présent permis d’exploitation :

- Lettre de précisions, transmission de document par M. David
Flahaut, chimiste, Safety-Kleen Canada inc., adressée a
Mme Manon Bérubé, datée du 17 novembre 1993, 4 p.;

- Lettre de précisions, transmission de document par M. David
Flahaut, chimiste, Safety-Kleen Canada inc., adressée i
Mme Manon Bérubé, datée du 18 aolt 1994, 2 p.

- Lettre de précisions, transmission de document par M. David
Flahaut, chimiste, Safety-Kleen Canada inc., adressée a
Mme Manon Bérubé, datée du 15 septembre 1994, 1 p.

Ce permis d’exploitation vaut pour une durée de 5 ans a compter
de la date des présentes, conformément & 1’article 55 de la Loi
sur la qualité de 1’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2).

La quantité de déchets dangereux que le titulaire est autorisé
a entreposer est de :

- 133 000 1 (2 réservoirs de 66 500 1) d’huiles usées de
- catégorie 116;

- 66 500 1 (1 réservoir) d’eau huileuse;

- 66 500 1 (1 réservoir) de glycols usés;

conformément aux articles 35 et 52 du Réqlement sur les déchets
dangereux (R.R.Q., chapitre Q-2, r.3.01).

En outre, ce permis d’exploitation ne vous dispense pas
d’obtenir toute autre autorisation requise par toute loi ou tout
reglement le cas échéant.

Pour Te ministre de 1’Environnement

et de 1a Faune, _ )
Budié pal(h’

Kethlee.) Chun)

Kathleen Carriere _
Directrice régionale - Environnement

KC/MB/pg

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




Gouvernement du Québec
Q!p Ministere de ’Environnement
et de la Faune

CERTIFIE

Longueuil, le 21 décembre 1995

REVOCATION

Safety-Kleen Canada inc.
1985, Bernard Pilon
Beloeil (Québec) J3G 4S5

N/Réf. : P-7610-16-01-0488307
1109771

Objet : Permis d’exploitation pour un centre de transfert de
déchets dangereux

Mesdames
Messieurs,

ATTENDU QUE vous étes titulaire d’un permis d’exploitation déli-
vré le 21 septembre 1994 en vertu de 1’article 55 de
la Loi sur la qualité de 1’environnement (L.R.Q.,
chapitre Q-2), a 1’égard du projet décrit ci-
dessous : :

exploitation d’un centre de transfert de déchets
dangereux situé sur les lots 139-3-3-1, 139-2-3-1 et
139-1-6-1 du cadastre officiel de la paroisse de
Sainte-Famille-de-Boucherville; dont 1’adresse
civique est le 1380, rue Graham Bell, Boucherville
dans la municipalité vrégionale de comté de
Lajemmerais. ; .

ATTENDU QUE vous avez présenté une demande de révocation au
ministere de 1’Environnement et de 1a Faune datée du
11 octobre 1995, recue 1le 13 octobre 1995 et
complétée Te 2 novembre 1995.

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




REVOCATION

_2..
N/Réf. : P-7610-16-01-0488307 Le 21 décembre 1995
1109771 ; '

En conséquence et en vertu des pouvoirs qui me sont conférés par
17article 122.3 'de Ta Loi sur la qualité de 1’environnement
(L.R.Q., chapitre Q-2), je soussignée révoque, votre permis
d’exploitation. '

Pour Te ministre,

4(6;1EQ¢M_JC2;;udMJ

Kathleen Carriere '
Directrice régionale de Ta Montérégie

KC/JL/]1

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




Gouve[nement du C_)uébec
Q!p Ministere de ’Environnement
et de la Faune

CERTIFIE

Longueuil, Te 30 aolt 1995

REVOCATION

Safety Kleen Canada inc.
1985, Bernard Pilon
Beloeil (Québec)

J3G 4S5

N/Réf. : P-7610-16-01-0488306
1109695

Objet : Certificat de conformité pour un centre de transfert de
déchets dangereux

Mesdames
Messieurs,

ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

vous étes titulaire d’un certificat de conformité
délivré le 6 janvier 1993 en vertu de 1’article 54
de Ta Loi sur 1a qualité de 1’environnement (L.R.Q.,
chapitre Q-2) et modifié les 2 aolt 1993 et 6 sep-
tembre 1994, a 1’égard du projet décrit ci-dessous :

implantation d’un centre de transfert de déchets
dangereux situé sur le lot 140-31-1 pour partie sur
les lots 139-3-3-1, 139-2-3-1 et 139-1-6-1 du ca-
dastre officiel de la paroisse Sainte-Famille de
Boucherville et dont 1’adresse civique est Te 1380,
Graham-Bell a Boucherville dans 1a municipalité ré-
gionale de comté Lajemmerais.

vous avez présenté une demande de révocation au mi-
nistére de 1’Environnement et de 1a Faune datée du
1°" mai 1995 et recue Te 3 mai -1995.

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




REVOCATION

-
N/Réf. : P-7610-16-01-0488306 Le 30 aolit 1995
1109695

En conséquence et en vertu des pouvoirs qui me sont conférés par
1’article 122.3 de Tla Loi sur la qualité de 1’environnement
(L.R.Q., chapitre Q-2), je soussignée révoque, votre certificat

de conformité.

Pour Te ministre,

: 5 A
Kathleen Carriére

Directrice régionale - Environnement
de Ta Montérégie

KC/JL/pg

® Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation






